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(F) udarbejde eller i nødvendigt omfang revi- 
dere procedureregler, arbejdsmetoder, 
fordelingsnøgle for så vidt angår udgifter 
til Den Fælles Konsultationsgruppe og til 
konferencer, der er indkaldt i henhold til 
denne Traktat, samt fordelingen af om- 
kostningerne ved inspektioner mellem el- 
ler blandt deltagerstaterne; 

(G) overveje og udarbejde passende forholds- 
regler med henblik på at sikre, at oplys- 
ninger, som er opnået gennem informa- 
tionsudvekslinger mellem deltagerstaterne 
eller som resultat af inspektioner i medfør 
af denne Traktat, alene anvendes til brug 
for denne Traktat og således, at der tages 
hensyn til hver deltagerstats særlige behov 
for så vidt angår beskyttelse af oplysnin- 
ger, som den pågældende deltagerstat an- 
giver som værende følsomme; 

(H) overveje efter anmodning fra en hvilken 
som helst deltagerstat ethvert spørgsmål, 
som en deltagerstat ønsker at foreslå be- 
handlet på en hvilken som helst konferen- 
ce, som indkaldes i overensstemmelse 
med artikel XXI. En sådan behandling 
skal ikke foregribe nogen deltagerstats ret 
til at bringe procedurerne i artikel XXI i 
anvendelse; samt 

(I) overveje omstridte spørgsmål, som opstår 
ved gennemførelsen af denne Traktat. 

3. Enhver deltagerstat skal have ret til at rejse 
ethvert spørgsmål i relation til denne Traktat i 
Den Fælles Konsultationsgruppe og få spørgs- 
målet sat på dens dagsorden. 

4. Den Fælles Konsultationsgruppe skal træffe 
beslutninger eller fremkomme med henstillin- 
ger ved konsensus. Ved konsensus skal forstås 
fraværet af nogen indsigelse fra nogen delta- 
gerstats repræsentant imod at træffe en beslut- 
ning eller fremkomme med en henstilling. 

5. Den Fælles Konsultationsgruppe kan fore- 
slå ændringer til denne Traktat til overvejelse 
og godkendelse i overensstemmelse med arti- 
kel XX. Den Fælles Konsultationsgruppe kan 
også nå til enighed om forbedringer med hen- 
syn til denne Traktats levedygtighed og effekti- 
vitet i overensstemmelse med dens bestemmel- 
ser. Med mindre sådanne forbedringer alene 
vedrører mindre betydningsfulde sager af ad- 
ministrativ eller teknisk karakter, skal disse 

forbedringer være genstand for overvejelse og 
godkendelse i overensstemmelse med artikel 
XX, forinden de vil kunne træde i kraft. 

6. Ingen af bestemmelserne i denne artikel må 
opfattes som forbud imod eller begrænsning af 
nogen deltagerstats adgang til at anmode om 
oplysninger fra eller foretage konsultationer 
med andre deltagerstater om spørgsmål i rela- 
tion til denne Traktat og dens gennemførelse 
gennem andre kanaler eller i andre fora end 
Den Fælles Konsultationsgruppe. 

7. Den Fælles Konsultationsgruppe skal følge 
de procedurer, som er fastsat i Protokollen om 
Den Fælles Konsultationsgruppe. 

Artikel XVII 

Deltagerstaterne skal fremsende informationer 
og notifikationer, som er påbudt i henhold til 
denne Traktat, i skriftlig form. De skal anven- 
de diplomatiske kanaler eller andre officielle 
kanaler, som de har fastlagt, herunder især et 
kommunikationsnet, som skal etableres ved en 
særlig aftale. 

Artikel XVIII 

1. Deltagerstaterne skal efter undertegnelse af 
denne Traktat fortsætte forhandlingerne om 
konventionelle væbnede styrker med det sam- 
me Mandat og med det mål at udbygge denne 
Traktat. 

2. Formålet med disse forhandlinger skal, i 
overensstemmelse med Mandatet, være at ind- 
gå en aftale om supplerende foranstaltninger, 
som tilsigter at styrke sikkerheden og stabilite- 
ten i Europa yderligere, herunder foranstalt- 
ninger med henblik på at begrænse personel- 
styrken i deltagerstaternes konventionelle 
væbnede styrker inden for anvendelsesområ- 
det. 

3. Deltagerstaterne skal søge at afslutte disse 
forhandlinger ikke senere end opfølgningsmø- 
det for Konferencen om Sikkerhed og Samar- 
bejde i Europa, som vil blive afholdt i Helsing- 
fors i 1992. 

Artikel XIX 

1. Denne Traktat skal være af ubegrænset va- 


